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■ Biopharma Swiss AG, bisher in F r e i e n b a c h , CH-
130.3.009.802-1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 127 vom
04.07.2005, S. 16, Publ. 2914338). Statutenänderung:
27.03.2009. Sitz neu: Zü r i c h . Domizil neu: c/o Interis AG, Lö-
wenstrasse 20, 8001 Zürich. Zweck: Die Gesellschaft bezweckt den
Handel mit Chemikalien und insbesondere den Handel mit phar-
mazeutischen Wirkstoffen und Anlagen für die pharmazeutische
Industrie insbesondere in der Schweiz und im europäischen Aus-
land im Wettbewerb mit anderen Unternehmungen mit gleichem
oder ähnlichem Zweck in der Schweiz und im Ausland. Die Ge-
sellschaft kann sich an anderen Unternehmungen in der Schweiz
und im Ausland beteiligen und Tochtergesellschaften gründen.
Die Gesellschaft kann alle kommerziellen, finanziellen und an-
deren Tätigkeiten ausüben, welche mit dem Zweck der Gesell-
schaft in Zusammenhang stehen. Aktienkapital: CHF 100’000.00.
Liberierung: CHF 100’000.00. Aktien: 100 Inhaberaktien zu CHF
1’000.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen: Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung im SHAB oder,
sofern Name und Adresse aller Aktionäre bekannt sind, durch
Brief. Gemäss Erklärung des Verwaltungsrates vom 27.03.2009
untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und ver-
zichtet auf eine eingeschränkte Revision. Ausgeschiedene Perso-
nen und erloschene Unterschriften: Cavallini, Gian Franco, von
Onsernone und italienischer Staatsangehöriger, in Wollerau, Mit-
glied, mit Einzelunterschrift; Convisa AG, in Freienbach, Revi-
sionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Niemack,
Andreas, deutscher Staatsangehöriger, in Rapperswil BE, Mitglied
des Verwaltungsrates, mit Einzelunterschrift.
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